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utlandska esperantister 
med klader och kontanter.

I likhet med det danska esperantoforbundet har SE F  
nu b eslu tat organisera hjalpverksam het till v&ra espe- 
ranto-kam rater i de krigsharjade landerna. Genom  
brev ha v i kom m it i nara kontakt m ed den skriande  
nod, som  dar r&der. Och tro ts a tt  s& m&nga insam lingar  
ordnats i Sverige, vanda v i oss nu till er m ed bon om  
hjalp.

F ru  A nna A lam o berattade p& Stockholm s-klubbens 
fdrra sam m antrade, a tt  en fransk  famalj s&lde s itt  hus 
och sin  vackra tradg&rd for a tt  f& pengar a tt  under- 
h&lla de 7 barn, som  fam iljen  ta g it  hand om under 
kriget. S& handlar den stora karleken. Men v i svenskar  
anses ju  vara m indre im pulsiva. I varje fa ll bor v i kunna  
gora rent hus i v&ra garderober och v&ra vindar. V&ra 
utlandska vanner lider brist pA allt: skor, klader, under- 
klader, sangklader och handdukar, ja  a llt  i tex tilvag .

K ara svenska esperantister! N i har sak ert n&got par 
skor ni kan avvara eller en gam m al rock eller klanning, 
som  ni ju st nu in te vill ha p& grund av  a tt  den ar 
omodern, fargen  ar b lekt o. s. v. E ller ni har n&gra 
strum por, som  ar for tjocka, for sm& eller i en farg, 
som  ni ledsnat p&. Skank s&dant, och ni hjalper en  
m edm anniska, som  valsignar er hjalp! Vi aro v issa  p& 
a tt  vi i en fr&ga som  denna icke forgaves vadja till es- 
perantister.

S E F  har ly ck a ts  f& m ojlighet a tt  form edla sand- 
ningar till Holland, Polen och /Tjeckoslovakien. E n kom- 
m ittĉ  m ed fru A nna A lam o i spetsen  st&r for insam - 
lingen. A lla  p aket sandas under adress:

F R T J  K A  R  I N  H A G G L U N D  
P ontonjargatan  35,

STOCKHOLM.

V in tem  st&r for dorren. Sand darfor ert bidrag s& 
snart som  m ojligt, s& a tt  paketen  komJma fram  fore  
ju lafton. Om n&gon har en personlig van i nyssnam nda  
lander, f& paket garna adresseras till vederborande.

A lltsŝ.: Sand ert ju lpaket till u tlandets esperantister!
D en som  onskar sanda kontanter s&som hjalp till 

transportkostnaderna eller till inkop av kladespersedlar  
kan in sa tta  belopp p& Svenska E speranto-Forbundets  
posgirokonto 20 12.

Svenska E speranto-Forbundet.

La esperantista ekspedicio al la sun- 
eklipso la 9:an de juiio 1945.

Foto: la  verkisto.

Kiam  la  direkcio de E speranto-Institu to  de Finn- 
lando decidis aranĝi som eran kurson en Punkaharju la  
8— 14:an de julio en ĉi tiu  jaro, m i akceptis la taskon  de 
ties  gvidado kun plezuro sed —  kun rezervo de la  9:a de 
julio por la  suneklipso, ĉar jam  antaŭ  pluraj jaroj mi 
decidis, aŭdinte pri la  eklipso, aranĝi tiel, ke m i povos 
fo tografe  dokum enti la  fenom enon.

La solaj inform oj, kiujn m i havis, estis  noto de 
la lum forto de la  korono, la  tem po de la  plena eklipso  
kaj la  loko, k ie la  centra linio de la  eklipso tranĉas la  
publikan vojon inter K erim aki kaj Joensuu. Ciujn tiujn  
inform ojn mi ricevis en la  ŝta ta  geodezia institucio.

Mia observejo estis  transportata  per biciklo al la  
loko: la  domo H irvola en la  vilaĝo Y lakuona de la  ko- 
munumo Kerim aki. Laŭ la  ”ekonom ia” karto (1:100 000) 
ĝia  situo esta s  61° 58' 23" de norda latitudo kaj 4° 
18' 48" oriente de H elsinki. K iel kunlaboranto parto- 
prenis instru isto  J. N. M ikkola, bone konata al la  finn- 
landaj esperantistoj.

M ia aparaturo estis  jena: du aparatoj Leica, el kiuj 
unu de la  m odelo "standarda” (t. e. la  plej sim pla  
m odelo) kaj la  alia ”IIIa”, preskaŭ la la sta  vorto de la  
tekniko, se  oni ne kalkulas nekonatajn  fruktojn  de la  
m ilita  uzd de Leica. E1 m iaj tri objektivoj la  ”T ely t” 
estis  d estin ita  al fotografado de la  eklipso —  ĝi kapab- 
las redoni la  diskon de la  suno kun diam etro de 2 mm  
proksim um e. La ”X enon” estis  rezervata por koloraj 
fotografajoj de la ĉirkaŭaĵo kaj la  ”H ektor” estis  uzata  
nur por reg istri la aspekton  de la  loko de m iaj ob- 
servoj. K iel aldonaj iloj sekv is lign a  sta tivo  sufiĉe  
firm a kun klinebla kapo kaj aldona artiko kun ŝraŭba
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regulilo , la  fo toĉela  m ezurilo  ”S ix tu s” (por la  koloraj 
fo to g ra fa d o j) kaj fin e  kelkaj pecoj de vitro, k iujn  m ia  
kunlaboranto sro M ikkola n ig r ig is  per fu lg o  en la  loko  
de observado. L a film o u zita  e s tis  la  m ikrograjna Iso- 
pan F  de 17/10°D IN , kaj m i decidis uzi la  p lenan aper- 
turon de m ia  objektivo  ”T e ly t”, 1: 4, 5, kaj la  espozan  
tem pon de 1/60 sekundo dum  la  fo tografad o  de la  
plena ek lipso. D um  la  kom enca kaj fin a  periodoj la  
tem po e s tis  1/500 sek . kun aperturo 1: 36. La aldona  
kapo de s ta tiv o  e s tis  m eta ta  je  la  k lineco de ĉ. 22°, 
kaj la  turna akso  de la  kam ero e s tis  proksim um e para- 
le la  kun la  akso de la  tero. K iam  la  te leobjek tivo  e stis  
surŝraŭbita, m i povis k on sta ti, k e  la  suno e s tis  videbla  
sur la  m alpolurita  v itro  de la  spegu lcelilo  de T elyt.

N un  es tis  fo to g r a fa ta  la  korto, k ie la  observado  
okazis, per la  larĝangu la  H ektor, la  nom ita  objektivo  
m alŝraŭbata  el la  kam ero (Standard  L eica) kaj tiu  
alŝraŭbata  a l la  T elyt, por serv i k iel ”k a seto ” a l ĝi. Tuj 
la  fo tografad o  kom enciĝis, ĉar k iam  la  aranĝoj e stis  
tie l pretaj, la  kom enca periodo de la  ek lipso jam  estis  
a tin g ita . E n tu te  m i espozis 15-foje dum la  kom enca  
periodo, kiu  daŭris ĉ. unu horo, unue kun in terspacoj 
de ĉ. 5 m inutoj, p oste  proksim um e ĉium inute. D um  la  
plena ek lipso  (ĉ. unu m inuto) m i fa r is  kvar espozojn. 
D um  la  tr ia  periodo m i faris  16 fo tografaĵojn , ĝ is  
preskaŭ  la  fin o  de la  ek lipso. Oe la  rivelado m i konsta- 
t is  je  m ia  surprizo, ke unu el la  espozoj ok azis ĝu ste  
en la  m om ento, k iam  la  suno reaperis depost la  luno. 
L a korono es ta s  ankoraŭ plene videbla, sed  ĉe la  flanko  
jam  brilas la  n ek ovrita  suno je  unu punkto.

*
K io nun e s ta s  la  sperto  de m iaj observoj ? U nue  

oni devas noti, —  por la  profito  de eston ta j gene- 
racioj —  ke la  lum forto  de la  korono nur tre  kondiĉe  
povas e s ti n om ata  eg a la  a l tiu  de la  plenluno. P er  
k var- ĝ is  okobla espozo oni su k cesas reg istr i nur la  
p artojn  re la tive  proksim ajn  al la  lundisko, kaj per  
rim arkinde p li longedaŭra espozo oni certe  povas  
a tin g i bildojn de la  p li d istancaj partoj de la  korono. 
D eta la  esploro de la  bildoj, k iujn  m i faris, tam en  
m ontras, ke la  sin sekvaj bildoj, fa r ita j kun tem pospaco  
de 10— 20 sek, d iferencas in ter si. E spozoj, k iuj daŭras 
tu ta jn  sekundojn, povas sek ve doni nur in tegra la jn  bil- 
dojn de la  dum tem paj lum fenom enoj. P ro  la  p li granda  
lum forto  de la  internaj partoj estu s, por ricevi ĉiujn re- 
g istreb la jn  detalojn , plej u tile  fari serion da espozoj 
kun laŭcele dozita  serio  de la  espoza tem po (aŭ  aper- 
tu ro ), k om encante per la  espozo adapta  al la  plenluno. 
K onvena serio estu s, ĉe uzo de film o 17/10°D IN  kaj
aperturo 1: 4,5, jena: 1/500 1/50 1/5 sek.

*
F in e m i povas rim arki, ke la  sc ien ca  expedicio  

aran ĝ ita  de la  Ŝ ta ta  geod ezia  in stitu cio  de F innlando, 
kiu  en K agaslam p i observis la  suneklipson  priparolitan, 
e s tis  sub gvido de doktoro U uno P esonen , la  prezidanto  
de la  su bten a  soc ieto  de E sp eran to -In stitu to  de F inn- 
lando. Ci tie  ĉeestis  profesoro K. V a isa la  kiu  es ta s  m al- 
n ova esperantisto , kaj ankaŭ  sved a  esp eran tisto  d-ro 
E. Olsson, kiu rakontis al ni, ke dum  la  laboroj de la  
ekspedicio  la  lingvo  esperanto  ludis ne m algrandan  
rolon. V i l h o  S e t  a  1 a.

ATER RA LAGER!
BR EVK O R T m ed sven sk  prop agand atext om

E speranto . T exten  g er  i k orta  drag det vasen t-  
lig a  om  v&rt spr&k. God p rop agan d aeffek t —  
anvand d etta  kort vid  a ll korrespondens m ed  
utomst&ende.
P ris: 10 st. 0.40, 100 st. 3.50 +  15 % for om s  
och porto.

P R O P A G A N D A M A R K E N , gron stj&rna j>& v it  
botten , gu m m erat papper, m y ck et anvandbara  
och trev lig a  —  bor & terfinnas p& varje  E dert 
brev eller  kort.
P ris  100 st. 0.50 ( +  15 % for om s och p orto ). 

FO R L A G SFO R E N IN G E N  E SP E R A N T O  
F a ck  190 71 STOCKHOLM  19 P o stg iro  578

E iIT fiR A T IJ R O .
F. B ernadotte: L a  Fino. (E1 la  sveda: St. Eng- 

holm, E ld. Societo E speran to  Sthlm , kiel la  
unuan  libron de la  L ite ra tu ra  K lubo: ”Stelo- 
L ibro”. 142 p. Prezo: svedaj kr. 5,80 resp. 6,80. 
La lasta prezo validas por binditaj ekzemple- 
roj.)

Komence de la libro oni povas legi la jenajn  
karak terizajn  vortojn: ”K iam  mi sidis en la flug- 
m aŝino” — ĉirkaŭ  la jartu rn iĝo  en 1944/45 grafo 
B ernadotte tiam  estis revetu ran ta  el Londono al 
Stokholmo — ”miaj pensoj ŝvebis ĉirkaŭ la de- 
m ando . . .  ĉu estas eble por Svedujo fari ion valo- 
ran  en Germ anujo, fari paŝojn  por mildigi alm enaŭ 
iom el la te ru ra j suferoj, k iu jn  kaŭzas la germ ana 
koncentreja sistemo, savi alm enaŭ kelkajn  el tiuj 
homvivoj, k iu jn  minacas baldaŭa pereo en teru ra j 
cirkonstancoj?” Tiuj pensoj estis la komenco de 
tiu  hum ana laboro, per k iu  Svedlando distingis 
sin  je la plej granda dankem o de la hom aro fine 
de la milito kaj post tio. La preparado, la  malfa- 
cila ekirigo de tiu ĉi laboro estas dankebla al la 
senlaca kaj ĉiun riskon akceptanta agado de la 
aŭtoro, k iu  venis en kontakton k u n  la tu ta  mal- 
bonfam a aparato de la naciism a gvidantaro kaj 
kiam  proksim iĝis la tempo de la granda kolapso, 
li ricevis gravan rolon en la preparo de la arm itri- 
caj pritrak to j. K e tia agado proponas sensacian 
m aterion por libro, estas sendube kaj la originalo 
de tiu  ĉi libro atingis fantazie altan  eldonnombron. 
La esperanta eldono estas tre  bonvena, tre  grava, 
ĉar la libro an taŭ  ĉio havas veran  dokum entan 
valoron, ĝia spirito estas pu ra  hum anista kaj krom  
tiuj tre  gravaj ecoj ĝi donas tre  karak terizajn  
bildojn pri tiu j figuroj, kiuj dum  m em orinde teru - 
raj jaroj d irek tis  la politikon de la kontinento. La 
stilo de la aŭtoro estas sim patie objektiva. Oni 
havas la senton, ke li volas preskaŭ  kaŝi sian per- 
sonan agadon, gravaj estas n u r  tiu j gigantaj oka- 
zaĵoj, k iu jn  li prirakontas. Ĝuste per tio donas la 
libro la senton de la absoluta konfidindeco kaj 
dokum enta valoro, k iun  ĉiu leganto devas senti.

La traduko de St. Engholm  estas klasike puri- 
tana, bela kaj valora. Tam en io, kion oni ne povas 
aprobi, estas la troa mallongigo de la datoj: La 9 
de m arto anst. la 9-an de m arto. T iun form on 
Engholm  konsekvence uzas, sed tio povus mis- 
gvidi tiujn, k iuj ne tu te  kutim iĝis al la esprim m a- 
nieroj de la lingvo. Supozeble io ellasiĝis el la 
jena frazo, trovebla sur la 32-a p.: ”Li asertis, ke 
rusaj bom bmaŝinoj an taŭ  6 monatoj estos super 
Stokholmo, se G erm anujo perdos la m iliton . . . ” 
Oni sentas, kvazaŭ la pli kom pleta formo: an taŭ  
la paso de 6 m onatoj tiun  ĉi fojon estas necesa. La 
tria  rim arko rilatas la form on ”li estis in teresita” 
al k iu  mi p referus aŭ  ”li in teresiĝis”, aŭ  ”li estis 
in teresata”. Sed en ĉiuj ceteraj detaloj oni povas 
n u r rekom endi al ĉiuj legi la  libron ankaŭ  el la 
vidpunkto de modela tradukverko .

F. S.

H E L A  L A SA R E T
f&r N i E sp eran ta  Studservo, om  N i inbetalar  
kr. 3 :5 0  till postg irokonto  387 14 (M alm d  
E sp eran to foren in g ).
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Adi: La forto de l’vero (Legolibro en la formo de 
romaneto, 64 p. eldonis la Dana Esp. Eldonejo, 
Aabyhoj, 1945. Prezo 2.50 dan. k r.)

La unua hirundo de la esperanto-somero alvenis.
La libro, dediĉata al pedagogia celo, kiel litera- 
tu ra ĵo  estas tre  senpretenda kun  naiva, sed tre, 
eĉ treege okazoplena rakontoteksado. Temas pri 
disigo de du am antaj koroj per intrigulino, kiu 
am are pentas, tam en ne pli frue ol su r sia morto- 
lito, sed ne tiel malfrue, ke la geamantoj post 
amaso da vojaĝoj, aŭ erarvagadoj, subitaj ŝanĝoj, 
fine ne povus renkontiĝi kaj unuigi sian sorton 
en la Intem acia Somera Lem ejo de Elsinoro. Vi 
ne povas imagi, kiom da okazaĵoj povas tum ultiĝi 
sur 64 paĝoj, in ter ili ankaŭ m ulte da esperanto- 
rilataj kaj je  la laŭdo de la libro oni povas noti, 
ke ĝi donas diversajn interesajn detalojn de la 
movado, kvankam  kelkfoje altabligante ilin en tro 
rozkolora saŭco. Sed la komencanto certe ne enuos 
tralegante la libron, kies stilo estas facila kaj 
grandparte konvena. Sed, bedaŭrinde, ĝi enhavas 
konsiderindan amason da lingvaj m alkorektaĵoj, 
kiuj speciale ne rajtus ekzisti en legolibro kaj 
nepre ili devus esti forigataj el sekva eldono. Plej 
embarasa estas la intermikso de la imperativo kaj 
futuro, kion m ontras m ultaj ekzemploj. Jen  kel- 
kaj: ”Li esperas, ke baldaŭ li revenu” (anst. reve- 
nos p. 13.) ”3 tagojn ŝi povis resti . . .  antaŭ ol ŝi 
ekvojaĝu (plej bone: antaŭ sia ekvojaĝo, p. 23) 
”Post tio ili revenis al lia domo kie ili tagm anĝu” 
(plej ekzakte: kie ili estis tagm anĝontaj, aŭ kie 
ili intencis tagmanĝi, aŭ: por tagm anĝi tie.)

Kelkloke la stilo  estas peze c irkonstancem a:
B. ĉirkaŭbrakis Hanne kiun ŝi ĝis tiam  ankoraŭ 
ne vidis” (kiun ŝi neniam  vidis pli fru e ) . La vorto 
”sekigi” estas skandinavismo, oni ne "sekigas”, sed 
viŝas la ”okulojn”, same kiel oni viŝas sin, aŭ 
meblojn ktp. Tiu ĉi registro de korektotaj partoj 
en neniun direkton misgvidu la leganton: entute 
la libro estas — el lingva vidpunkto — lerte  kun-

m etita legaĵo, k iu  speciale bone povos servi al 
komencantoj, speciale post la korekto de tiuj ĉi 
kaj kelkaj aliaj lingvaj m alĝustaĵoj, aŭ neprakti- 
kaj esprimoj; ĝi estas bona legolibro sen litera- 
turaj pretendoj.

F. S.

D :ro Dorner: Rom ano de H. L. EG ER U P, eldonita de 
D ansk E speranto Forlag, A abyhoj, 208 paĝoj. Prezo  
ĉe Eld. Soc. Esperanto, Stockholm  19, kr. 6.50.

Tiu nova libro jam  pro sia  grandeco kaj sia  bela  
presado sur bona papero a ltiras nian intereson en tiu  
tem po de m alriĉo je esperantaj libronovaĵoj —  
Sed ankaŭ la  enhavo estas eksterordinara. K vankam  la  
verkisto  tre m alrapide enkondukas la  leganton en la  
delikatan tem on, por kiu li volas propagandi, oni ne ku- 
raĝas rekom endi ĝin  al sentem a homo sed nur al tiu, 
kiu ne tim as aŭskulti la  diskutadon pri tu te  novaj kaj 
aŭdacaj ideoj. La rom anform o de la  libro m ulte m al- 
pezigas la  tem on kaj tenas la  intereson streĉa  tra  ankaŭ  
la pure m edicinaj klarigoj, kiuj p len igas m ultajn  el 
la dialogoj inter la  ĉefpersonoj de la  libro, k iam  ili 
priparolas la  kialojn kontraŭ kaj por artefarita  grave- 
digo k iel m etodo por povi korpe kaj anim e p lia ltig i la  
homaron.

LA  V ER D A  FOLIO eldonita de la  Monda Ligo de 
N aturam antoj nr 2 venis. Prezo: 2 respondkuponoj 
senditaj al S-ro D errick P. F aux The B ungalow  N ew  
Drive P ainsw ick  (1 ), England.

OKAZAS N E N IO , tre facila  legolibro, originale ver- 
k ita  en esperanto de Chr. Hougaard. Prezo: 2 dan. 
kronoj. 63 paĝoj.

La verkisto  rakontas per sim plaj vortoj kaj m al- 
longaj frazoj pri fam ilia  vivo en dana m algrandurbo  
dum la  m ilito. Bona enkonduko en la  esperanto-legadon  
por kom encantoj kaj ne sen intereso ankaŭ por aliuloj.

P E R  UNO  VOCO organo de la  E speranto Kunularo 
aperigis sian  septem bran numeron el Johannesburg, Sud 
Afriko. Ĝi i. a. rakontas pri la  restarigo  de SAT, Sen- 
nacieca A socio Tutmonda, en Parizo, kie kelkaj es- 
perantistoj ne ĉesis kunveni regule dum la  m ilito kaj 
in ter decembro 1942 kaj aŭgusto 1944 dissendis centojn  
ekz. de LETERO (aperis 8 num eroj). D epost decembro 
1944 tiu  LETERO transform iĝis en BULTENO  D E  
SAT-AM IKOJ.

T r e  u t i l a j  e l d o n a ĵ o j .  
Aeronaŭtika Terminaro (e . d . D urrant) 

Armea Terminaro (e . d . D urrant)

Terminaro por infan-ludoj
(K om itato de B ritaj E sperantistaj G einstruistoj)

Muzika Terminaro
(M. C. B utler kaj F. M erfick)

Radio-Terminaro (a . v en tu re)
Prezo por ĉiuj kvin: 4.50 kr. +  15 % por im posto  

kaj afranko.
„ „ aparta vol. 1.—  kr. +  15 % por im-

posto kaj afranko.
Certe m ultaj esperantistoj, al kiuj ĝ is  
nun m ankis tiaj term inaroj, bonven- 

igos la  nov-eldanojn.

FŬ RLA G SFŬ R EN IN G EN  ESPE R A N T O  
Fako 190 71 STOCKHOLM 19 P ostg lro  578

w u
k a n  n i  k o r r e s p o n d e r a

Anvand d& v&ra vackra vykort m ed esperanto- 
tex t  (ak ta  fo to g ra fi). V yer fr&n Stockholm  (10 
olik a), G oteborg (2 ), M almo (2 ), N orrkoping (2 ), 
och Lappland (2 o lika). P r st. 0.15, 10 st. 1.20.

F otografisk a  kort fr&n Stockholm  med espe- 
rantotext. F orm at 7 X 9  cm. 12 olika. P r sa ts  1.— .

B revkort m ed Sveriges karta. T ryckt i 3 fŭr- 
ger. A vsandaren utm ŭrker med e tt  x  den p lats, 
dar han ar bosatt. D etta  kort torde intressera  
utlanningen i hog  grad, d& Sverige fortfarande  
ar m ycket uppm arksam m at. P r st. 0.15.

Svenska nationaldrakter. D e svenska national- 
drakterna ha alltid  vack t stark t in tresse i ut- 
landet. P r sa ts  om 8 st. 1.20, pr st. 0.15.

Till ovanst&ende priser kom m er 15 % for ”om s” 
och porto.

FŬRLA G SFŬ R EN IN G EN  E SPE R A N T O  
F ack  190 71. STOCKHOLM 19. P ostg iro  578.
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SESD E K JA R U L O . La 18 oktobro nia sam ideano  
la  licea  in stru isto  CARL OHLSSON, Bollnas, a ting is  
sian  60-jartagon . P lej konata  li e s ta s  in ter ni kiel 
verk isto  de la  tre ŝa ta ta  vortaro Dubbel fickordbok i 
esperanto, bona am iko por ĉiu sveda esperantisto  je  liaj 
unuaj paŝoj. S-ro O hlsson esta s  vera polig loto  kun ek- 
zam eno en la  tri, angla, germ ana kaj franca, lingvoj 
sed ankaŭ en la  rusa kaj ĉeka lingvoj. Liaj scioj kaj 
liaj m ultaj eksterlandaj vojaĝoj faris lin tre in teresa  
konatulo, al kiu ni nun post la  fe sto ta g o  sendas niajn  
korajn salutojn .
La finnaj sam ideanoj
povas sam e k iel nunjare aboni ”S venska E speranto- 
T idningen” por sum o de 60 finnaj m arkoj pere de S-ro 
Joel V ilkki, Somero, kaj per lia  poŝtĝirokonto 602 53. 
N i estu s tre dankaj, se vi antaŭ la  jarfino volus aranĝi 
la  reabonon, kio bone helpos al ni rilate senhaltan  
ekspedadon. R e d.
E speranta  L ibro-A gentejo  en Finnlando.

Eldona Societo  E speranto, Stokholm o, in terkonsentis  
kun S-ro Joel V ilkki, Somero, ke li surprenu al si la  
taskon  e s ti agen to  por n ia eldonejo. Do niaj finnaj 
sam ideanoj povas sin  turni al li ĉe bezono de esperantaj 
libroj.
E SPE R A N T O B L A D E T
—  de norska esp era n tistem a s organ —
som  skulle u tkom m a p& n y tt  fr&n och m ed septem ber  
m&nad, har m ott oberaknade och tills  nu ooverkom liga  
sv&righeter betraffande tryckningen  —  det fa tta s  yr- 
kesfolk  aven  i v&rt grannland. D et tryckeri, m ed v ilk et  
m an fr&n borjan g jo rt upp om  tryckning, har infdr 
om ojligheten  a tt  sk a ffa  arb etsk raft m&st a v sa g a  s ig  
arbetet. N u  har m an f&tt lov a t t  soka s ig  till annat 
tryckeri och m an ber de svensk a abonnenterna, a tt  de 
m&tte ha t&lamod —  tidningen sk a ll kom m a s& sm&- 
ningom , hoppas m an.

Tidningen k ostar till &rets s lu t 1 kr., och abonne- 
m ang m o tta g es hos F orlagsforen ingen  E speranto, F ack  
190 71, Stockholm  19.
In ternacia  Esperanto-M uzeo en W ien.

Laŭ ricev ita  inform o de S-ro H ugo Steiner en W ien  
nenio pereis en la  m uzeo dum la  m ilito. Tam en la  rusoj 
okupis la  ejon en N eu e H ofburg, sed la  m uzeo ricevis  
sufiĉan  ejon en A lte  H ofburg.
Sinha bonfartas.

Ciuj ni m em oras nian karan am ikon Sinha el la  
tem po, k iam  li e s tis  en nia lando. S-ro M alm gren nun 
inform as, ke li havis leteron de li. L i e s ta s  edzo kaj 
h avas du knabinojn. L i sa lu tas ĉiujn am ikojn.
L a  venonta  M ond-Jam boreo de la  sk o lta  m ovado  
okazos en Francujo en aŭgusto  1947. E speranto  estos  
unu el la  lingvoj uzataj, sam e ĉiuj prospektoj estos  
tradukataj en Esperanton.
E speran ta  m ovado en  E g ip to jo  la sta tem p e p liv ig liĝ is
En landaj gazetoj aperis artikoloj pri E speranto. E sta s  
tre m enciinda artikolo kun la tito lo  ”L a lingvo  de l ’E s- 
ton to”, kiu aperis en franca  revuo Im ages.
GEEDZIĜO.

E R IK  OLSSON  
K A R IN  H EM M ING SSO N  

Malmo.
N ask iĝ is:

F ilino al Svea kaj S ixten  Clausson, Malmo.
F ilino al A nna-G reta kaj Jan Stronne, M almo.
N i kore gratu las.

A T E N T C
ĈIITJ E S P E R A N T O -E L D O N E J O J !

N i h avas grandan stokon  de esperanto-literaturo. 
P etu  n iajn  prezaron kaj kondiĉojn, sed bonvolu ankaŭ  
sc iig i al n i pri la  va lu taj ebloĵ.

E L D O N A  SOCIETO E SP E R A N T O
F ako 190 71. STOCKHOLM 19.

S IE f  .9€„z„„o
E SP E R A N T O  ALUM ETO 1945
19.000 skatoloj m enditaj ĝ is nun (30/10). Sed pli ol 40 
kluboj ankoraŭ ne m ontris ian intereson pri nia entre- 
preno kaj tia l ni ne kuraĝas m endi pli ol 30.000 ĉi-foje. 
Tiuj kiuj venas trom alfrue kun siaj m endoj tia l ver- 
ŝajne ne povas ricevi nun sed devas atendi ĝ is  alia  fojo. 
N i bedaŭras ke ni ne sendis la  cirkuleron al ĉiuj m em - 
broj rekte, ĉar tie l ni certe estu s ricevintaj m ultege pli 
da mendoj. N un ĝ i certe kuŝas en la  skribtablo de la  
kluba sekretario  kun m ultaj aliaj cirkuleroj, kaj pro 
m ultaj aliaj taskoj li tu te  forgesis  inform i la  klubanojn  
pri ĝ ia  valora enhavo (sam e k iel povas okazi ankaŭ ĉe ni 
k elk fo je). Tio kaŭzas ke la  klubaj m em broj, kiuj ne 
apartenas al la  estraro, ne sc ias pri la  eblecoj m endi 
esperantajn  alum etojn  je nia favora  prezo 4: —  kr. por 
100 skatoloj. Nu, ni esperas ke vi, kiu legas ĉi tion, 
helpas nin vek i la  klubestraron. Ci tiu  bonega reklam ilo  
d e v  a  s vendiĝi ĉie en la  tu ta  lando.

Jen la  plej grandaj k lubm endoj: Malmd —  4.000, Gdte- 
borg —  A B F  —  2.000, Stockholm  —  1.500, Y stad  —  
800, E sk ilstu n a  700 kaj m ultaj 500 kaj m alpli. In ter  
la  rektaj m em broj m endis ekz. W allberg —  Tors&ker 
—  1.000, Johansson —  Kalm ar, B en gtsson  —  Kiruna, 
E liasson  —  ŭrebro, A lm ĉn —  Stockholm  po 500 kaj 
m ultaj in ter 100 kaj 400.

Do, la  entrepreno tam en ŝajnas su kcesi kaj tia l ni 
certe povas reveni jam  printem pe pri novaj alum etoj. 
Sed tiam  ni bezonas novan etikedon, kiu estu  vere  
alloge kaj bele desegnita. Kiu volas kunhelpi? D eseg-  
naĵo prefere estu  en form ato 140 X 220 mm. t. e. 4-oble  
pli granda ol ordinara etikedo. Sendu ĝin  al SEF, T egel- 
backen, Stockholm .
AM IK ARO D E  S E F
3 novaj m em broj a liĝ is al A m ikaro: V etlanda E spe- 
rantoklubo, E sperantosocieto  de Gavle kaj sinjorino  
H ilda H ansson, Malmo. Do, ĝ is  nun 51. Kie esta s  la  
aliaj 24? N i ege bezonas ilin. Pripensu denove kaj 
esploru la  eblecojn kune kun viaj geam ikoj fariĝ i 
m em bro de A m ikaro de SE F . La kotizo. 15: —  kr. po 
kvaronjaro, ne esta s  tiom  alta , se oni e s ta s  pluraj kiuj 
dividas ĝin.
L A  E SPE R A N T O -SE M A JN O

La afiŝo  estis  sendata al 238 lokoj, kelkaj ricevis 3, 
aliaj pli ol 100. La plej m ultaj el niaj kluboj kaj rektaj 
m em broj ”kom preneble” ne m endis afiŝojn, sed ni 
tam en  sendis al ĉiuj kaj esperas ke ili m etis la  
m ultekostan  afiŝon en bone videblaj lokoj. K van- 
kam  raportoj ĝ is nun ven is nur el ĉ. 15 lokoj ni tam en  
vidas la  fruktojn  de la  propagando, ĉar ĉ iu tage venas  
en n ia  poŝto inform petoj kaj m endoj de la  korespond- 
kurso.

D um  novem bro ni provos fari specialan  propagandon  
en kelkaj urboj, k ie ni nun ne es ta s  reprezentataj de 
klubo aŭ rektaj membroj.

SE F  ĉi tie  kaptas la  okazon esprim i sian  tutkoran  
dankon al la  esperantokluboj en L idkoping kaj M alm o  
pro valora helpo en la distribuado de la  afiŝoj kaj pro- 
pagandfolioj. M almo ankaŭ prom esis helpi pri la  d istri- 
buo de la  alum etoj. Se ek zista s a lia  klubo, kiu h avas  
em on kaj eblecoin kunhelpi rilate tian  laboron, ni vo- 
lon te akceptos vian prom eson.

T utlanda m atrikulo. Mi de su fiĉe longa tem po eldonas 
m atrikulon pri tiom  da svedaj esperantistoj, k ies adre- 
sojn  m i scias. N i, m ia kunlaboranto kaj mi, ĵus laboris 
pri la  litero A  en la  dua eldono. N un ni petas ĉiujn  
esperantistojn  en l o k o j ,  k i e s  nomo kom enciĝas  
per iu el la  literoj B— G, sendi al subskribinto inform on  
pri s ia  nomo, profesio, adreso, esperantisteco  ktp.

O s k a r  S v a n t e s s o n  
F& gelfangaregatan 20, Goteborg.

G azetara Inform ado. Jam  de longe v i ne vid is ra- 
porton pri la  gazetara  servo. Sed je  la  fino de la  m ilito  
kaj liberiĝo el la  so ldata  servado m i eklaboris. Mi 
ankaŭ trovis bonajn helpantojn  en Goteborg, kaj m i
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esperas, ke n i kune povos iom  atingi. Mi esta s  kompre- 
neble tre scivola  pri la  efiko de la  laboro, ĉar el la  efiko  
oni povas tir i certajn  konkludojn pri la  plej bona  
m aniero labori. T ial sendu al m i ĉ i o n, kion v i vidas 
en la  gazetaro  pri esperanto aŭ pri a lia  lingva pro- 
blemo. Por iom  in stig i la  intereson por kunlaboro, la  
G otenburga Klubo ĉium onate d islotas inter la sendintoj 
de kontribuoj prem ion de m inim um e 10: —- kr. pomo-
nate. Skribu al m i por ricevi prospekton!

*
Pri ricevitaj tondajoj mi- raportas jene (la  unua  

nombro =  en tute ricevitaj tondaĵoj, la  dua =  artikoloj 
pro G azetara In form ad o): Januaro 10— 0, Februaro  
18— 4, M arto 12— 5, A prilo 8— 2, M ajo 12— 2, Junio  
24— 15, Julio 17— 0, A ŭgusto  25— 5.

Laŭ tiuj ciferoj G azetara Inform ado esta s  la  fonto  
por 27 % de tiuj artikoloj, kiuj aperis pri esperanto.

O s k a r  S v a n t e s s o n ,  
F& gelfangaregatan 20, Goteborg. Tel. 14 93 43.

Sveda Instruista Esperanto-Federacio
(Svenska Larares Esperanto-Fdrbund) 

F&gelfangaregatan 20 Goteborg V
Telefon 14 93 43 Postgiro 3 1 4  30

L a in tem a c ia  in stru ista  m ovado. Jam  la 22-an de 
Julio sro K orte skribis al m i leteron, dem andante kiel 
ni provu restarig i la  internacian instru istan  m ovadon. 
Mi proponis, ke ni provu fari ian instru istan  revuon, 
estu  ĝi eĉ m odesta. La abonantoj de tiu  ĉi revuo estu  
la  membroj de la  in stru ista  tutm onda asocio. Mi kredas, 
ke la  francoj havas sim ilan proponon.

Sro K orte deziras monon por la  elspezoj. T ial li 
p etis  la  eventualan  bonhavon ĉe ni. Sed ni p agis la  
tu ton  al TAGE, kaj do ne esta s  bonhavo. N un ni devas 
pripensi, k iel fari. Ian sum on ni prefere asign i por li, 
ĉu  ne?

Li dem andas kiel ni aranĝŭ pri la  nova estraro. Certe 
esta s  plej bone, ke li k iel pli frue faru la  unuajn  
esplorojn  pri la restarigo. Li esta s  em a preni sur sin  
tiun taskon. Mi esperas aŭdi de pluraj instru istoj pri 
iliaj proponoj.

O s k a r  S v a n t e s s o n .

L a lernolibro de Szil&gyi.
La kvina eldono de la  praktika lernolibro de Dro F. 

Szilŭgyi ju s aperis en A nglujo. Tio esta s  bona reklam o  
ne nur por la  libro m em  kaj ĝ ia  verk isto  sed ankaŭ por 
esperanto entute, ĉar oni ja  ne povas presigi novajn  
eldonojn de libro, se ne la  antaŭaj esta s  finvenditaj. 
Do, n ia  m ovado floras en A nglujo kaj la  angloj pre- 
feras lerni nian lingvon pere de ”A  practical course in 
E speran to”.

N o v a ĵo :
S E P  V A N G O E R A P O J
De K arlo AszlAnyi —  esperan tig ita  el la  hungara.

Tiu romano, la 7-a de la  ”E poko-libroj” eldonita  
de The E speranto Publishing, Londono, estas  
vere am uza kaĵ tre interesa. La juna Tenson  
M acPhab en ek sc itita  m om ento prom esis al si 
mem , ke li en sep sinsekvaj tagoj traktos per 
vangofrapo la  industri-m agnaton A stor Ter- 
banks, kiu insu ltis lin. K iel li sukcesis je tio, 
kaj eĉ am konkeris la  filinon de Terbanks, estas  
la vere sprite farita  in trigo de la  libro. Oni ridas 
pro sim patio al la junulo.
Prezo: kr. 3.25 +  15 % por im posto kaj afranko.

ELD O N A  SOCIETO E SPE R A N T O  
F ako 190 71 STOCKHOLM 19. P ostg iro  578

SVEDA KRONIKO

E speranto Stando ĉe plaeo en Vaster&s.

Borlange. Dudeko da geesperantistoj el 9 diver- 
saj lokoj partoprenis la  jarkunvenon de la  dalekarlia  
esperantodistrikto, kiu okazis en ”F orsam lingshem m et” 
B orlange dim anĉe la  14-an de okt. P ost bonvensaluto  
de la d istrika prezidanto, la  vorto estis  tuj transdon- 
ita  al nia verkisto, s-ano Stellan  Engholm . E n sia  
in teresa  kaj pensiga  prelego E. parolis pri la internacia  
lingvo ĝenerale —  kion homoj ordinare postu las de ĝ i 
kaj kion ni esperantistoj postulas. La parolanto kom- 
paris la  studadon de la angla  kaj E speranta lingvoj 
kaj donis konsilojn pri tio, kion ni respondu al eksteru- 
loj, kiam  tiuj dem andas pri la  valoro aŭ ebleco de 
E speranto kiel in ternacia  m ondlingvo. En la  fino de 
sia  prelego E. akcentis la  senkom paran porpacan  
signifon, kiun havas Esp. antaŭ ĉiuj aliaj lingvoj. Kiam  
ni esperant|slo j energie kaj sinofere laboras por Esp., 
tiam  ni boiie servas por m onda paco. Tiun plej gravan, 
porpacan signifon  de Esp. ni devas ankaŭ m ontri kaj 
akcenti al aliaj personoj kaj organizoj kun sam aj aŭ  
sim ilaj celoj.

P o st aprobo de estrara kaj k asista  raportoj oni 
transiris al elektado de d istrik ta  estraro por la  nova  
laborjaro. E stis  reelek tata  la  antaŭa estraro, nom e Karl 
B engtsson  (prez.), A. V adfors (v. prez.), M. Jansson  
(sek r.), E. Lundvall (k a sisto ), kaj f-ino E. Bodĉn. La  
estraraj anstataŭantoj estis  ankaŭ reelektataj, nome 
G ustav Johansson, V. Bonde kaj f-ino E. K arlsson. Kiel 
reviziistojn  oni revokis la  s-inojn A braham sson kaj 
Jansson, Borlange. P ost kom una kantado de ”La  
T agiĝo” ĉiuj kunvenintoj kune iradis al la ”kafejo  de 
G ilberth”, kie oni ĉirkaŭ la  kafotablo ankoraŭ dum unu 
horo gaje babiladis kaj diskutadis la  kom unajajn pro- 
blem ojn. La du kunestantaj reprezentantoj por Eldona  
Societo faris dum la kunveno belan kom ercon per 
diversaj literaturaj E spcrantaĵoj.

B. E. NI. J.

H ishult. La aŭtuna laboro kom encis la  4-an de sept., 
kaj la  klubanoj studas i. a. esp.-kurson de Herm ods.

H alsingborg 5/10 45. ”GArdagens foredrag pA Kon- 
sum salen  av redaktor Tiberio M orariu blev en angenam  
upplevelse for den intresserade skara som  infunnit sig. 
A B F :s ordf., fil. lic. H arry Olsson, konstaterade a tt  det 
in ternationella  tankandet och handlandet har efter alla  
dessa &r av nationell isolering Ater kom m it i forgrun- 
den. Spr&kkunskaperna ak tualiseras och darvid har 
esperanto sin g ivna plats.

Red. M., som ar fodd rumaner, forde oss forst —  via

GLŬM E J  BORT
a tt prenum erera pA E speranta Studservo!
Gor det i dag! P ostgirokonto  38714 (M almo 
E sperantoforening). P ris: 3 :50 .

8 5
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ljusbilder sam t en film  —  till s it t  vackra fadernesland, 
s&dens, oljans och s&ngernas land. H an passade ocks& 
p& a tt  fram fora e tt  tack  till h ela  svensk a  fo lk et for  
den storartade hjalpverksam heten  m ot k rigets o ffer  
och daribland m&nga rum aner. H arefter holls en prov- 
lektion  i esperanto, i v ilken  sam tliga  narvarande del- 
to g  m ed stort in tresse .” (Sk&nska Socia l-D em okraten .)

6/10 45. ”E speranto e tt  varldshjalpspr&k.” Over 
d etta  ŭm ne ta lade i g&r Svenska E speranto-Forbundets  
konsulent, red. T. Morariu & K onsum s forel&sningssal. 
E fter  foredraget foljde en lektion  till p& esperanto, i 
vilken  spr&kets uppbyggnad och la ttfa ttlig h e t &sk&d- 
liggjordes.

E tt  utom ordentligt bevis for spr&kets anvandbarhet 
g a v s efter&t d& n&gra estn isk a  och polska flyk tin gar  
p& esperanto ta lade om sina upplevelser har. Hur de 
tack  vare esperanto kunnat k nyta  k ontakt m ed den 
svensk a  befolkningen och darigenom  kunnat kanna  
s ig  m yck et m era hem m a an som  annars skulle b liv it  
fa lle t.” (Sk. Soc.-D em .)

K arlskoga E sperantoforening. F or hostens kurser  
har klubben anst&llt ungraren dr F erenc Szil&gyi. 
12 av  klubbens m edlem m ar erholl vid S E F :s &rsmote 
forbundets diplom  for 10-&rigt m edlem sskap.

Didingo 12/10 45. Dum bildprelego pri Rum anio kaj 
esp. provleciono de M orariu ĉe la  Suda Junulara A socio  
en la  lernejo de Sveda M isia F ederacio por 35 anoj. 
35 ŝlosiloj venditaj.

Dund 11/9. P o st longa kaj in teresa  diskuto, la  klubo 
decidis aranĝi du kursojn, kom encan kaj daŭrigan. Da 
kom enca kurso de post la  21-a de sept. okazos ĉiun  
vendredon. Da daŭriga kurso okazos ĉiun mardon.

MADMO 8/9. Da aŭtuna sezono kom enciĝis per 
dekjara jubilea festo  de la  studhejm o. D um  la  som ero  
ĝ i e stis  renovig ita  de planko ĝ is  plafono. E ta  rerigardo  
pri la  hejm o faris s-ro G osta H enriksson, li kiu tie l 
zorgem e ĉiam  respondas ke ĉio tie  esta s  en bona ordo. 
E n sia  parolado li bone esprim is la  valoron de propra 
hejm o: ”P or n ia plua, p li in tensa  laboro esta s  bone 
scii, ke n i en n ia  hejm o h avas centron kaj fortan  bazon  
por n ia laboro, .tiel, ke n ia klubo povos ten i sian  pozi- 
cion k iel fortikan, sudan bastionon de n ia sveda espe- 
rantom ovado.” M uzikis s-inoj A tlas, R egander kaj 
W allin.

11/9. Ordinara kunsido. Klubaj aferoj estis  pritrak- 
ta taj.

23— 29. E speranto-ekspozicio.
3/10. S-ino E rvart el E ston io  parolis pri ”E ston io kaj 

la  estona kulturo”. Da paroladon eston lingvan  s-ro  
K alm us tre lerte esperantig is. Di ankaŭ laŭ tleg is rakon- 
ton de A u gu st Gailit, unu el la  plej fam aj verkistoj en  
E stonio. V estita  en ege bela eston a  nacikostum o f-ino  
P eeker dolĉe k antis estonajn  kantojn.

13/10. R eg is ankaŭ tre in ternacia  atm osfero kiam  
kvar polinoj respondis por la  program o. Ĝi a ltiris m ul- 
ta jn  aŭskultantojn . Precipe m ultaj m em broj kiuj m a- 
lo fte  v iz ita s  la  kunvenojn trovis la  vojon tien. Da stud- 
hejm o estis  bele ornam ita per polaj flagoj. F -ino K aiser  
parolis pri ”Polujo dum la  m ilito”. F -ino  G em balska  
pri ”Polujo kaj ĝ ia  h istorio”, kun lum bildoj. F - i i» j  
W isn ievska kaj Candosier k antis polajn kantojn. Da 
aplaŭdoj kulm iniis kiam  la  la ste  nom ita fraŭlino tu te  
surprize ĉe la  kafotablo k antis la  svedan kanton: ”Som - 
m arn att” de Stevens.

17/10. S-ro E lm ar K alm us, E stonio, far is  parolon  
pri: ”Da kafo  nr 1 in ter la  viveliksiroj de la  svedoj”. 
Oni ĉiam  adm iras lian klaran kaj bonan elparolon espe- 
rantan. Da ideon por la  prelego li eble ricevis kiam  li 
dum la  jaro partoprenis la  kunvenojn en la  studhejm o.

H  - d u r.
N orrkopings Esperantoklubb holl 22/9 e t t  av pressen  

m yck et uppm&rksammat och for ovrig t lyck at m dte 
& Statsr& dssalen. 35 deltagare m ed representanter fr&n 
in te m indre an 6 olika nationer. O stergotlands D agblad  
uppm ŭrksam m ade m otet m ed fotografering.

23/9 holl dr Szil&gyi e tt  anforande om esperanto  
sa m t provlektion for e tt  fem ton ta l ungdom ar i Jursla. 
24/9 liknande for e tt  40-tal skolungdom ar i N orrkopings  
stadshus, sam t sam m a dag holls e t t  esperantoprogram

& K FU M  for e t t  fem tio ta l ynglingar. A ven vid d etta  
tillfa lle  g a v  dr Szil&gyi provlektion.

N .y  b 6 r j a r k u r s e r
i A B F :s studiehem : for vuxna, ledare: A nders Roos, 

for gym n asister  16— 18 &r, ledare: Sven R agnar, for  
skolungdom  12— 16 &r, ledare: E va  Tibbling, i Jursla  
(K villinge skola) for ungdom ar 16— 20 &r, ledare: N ils  
Johansson.
F o r t s a t t n i n g s c i r k e l

i A B F :s studiehem , ledare: Charles Johansson.
D essutom  en konversationscirkel.

Skovde esperantoklubb om satte den 8 novem ber i 
praktiken  en av de principer, efter  v ilka  klubben arbe- 
tar  och for vilken  dess ledande m an Dennart A berg s& 
sk ick lig t propagerar —  den om  sam arbete m ed andra  
ideella  organisationer. Man hade inbjudit ungdom en i 
andra foreningar till fe s t  p& H otell B illingen  och m an  
fick  fu llt  hus.

O rkester, esperanto-barnkdr, foredrag om E speranto, 
alls&ng, bokutst& llning och forfriskningar. O rtstidning- 
arna tillkannage k lar succĉs, och klubbens kurser fin go  
m&nga nya adepter. —  N i kore gratu las!

R edan den 10 novem ber var det klubbens tur a tt  vara  
g&st. Vard var d& Skovde k yrk liga  ungdom sforbund, 
som  bjod p& foredrag och m usik  i Forsam lingshem m et.

Stockholm . Dum  la  m ardaj vesperoj okazas kurso  
por 30 kom encantoj (en  la  kom enco de la  kurso estis  
nur 17 personoj) en K ungsholm ens K om m unala F lick -  
skola. G vidas T. M orariu laŭ  la  Cshe-m etodo. Dum  
jaŭdoj en la  sam a lernejo kaj dum vendredoj ĉe N y-  
torgsga tan  15 okazas daŭrigaj kursoj, gvidataj de sin- 
jorino E va  Julin. Da kursoj e s ta s  organizitaj de Stock- 
holm s Esperantoforening.

Sundbyberg. Ciun lundvesperon kurso de T. M orariu  
por 8 tram istoj (kom ence nur 2 ) . A ranĝinto A B F.

Esperantoklubo de Vaster&s, Da 17/9. Szil&gyl far is  en  
la  liceoj tri prelegojn svede pri H ungario. S am tage  
kunveno kun 13 partoprenantoj dum kiu Szil&gyi gv id is  
la  program on. Da sekretario  A nders B ergsten  parolis  
pri esperanto ĉe kunveno de ”F orsvarsm aktens civ ila  
personal”. Tiu loka asocio e lek tis lin reprezentanto por 
la  SD E A -kongreso en K alm ar. Szil&gyi faris prele- 
gojn  ankaŭ en Koping, K olsva kaj V alskog. A rtik oleto  
pri la  libro ”Da F in o” aperis en VDT.

Esperantoklubo de Vaster&s. Da klubo kunvenas  
regule ĉiuvendrede je  la  19-a horo ĉe iu el la  m em broj. 
Dum  ĉiu kunveno ni i. a. studas la  libron H asse Z. 12/10: 
B ergsten  raportis pri la  SD E A -kongreso en K alm ar. E n  
Arosg&rden okazas kom enca kurso gv id ata  de B erg- 
sten  kun 8 partoprenantoj, kiuj aŭtom ate fariĝos m em - 
broj venontjare. A nna V estberg aranĝis por la  klubo  
loterion  kiu donis bonan kontribuon al la  kaso. Da lokaj 
gazetoj foje raportis pri la  kluba agado. Da 9/11 P au l 
Nyl&n v iz itis  nian klubon kaj kontribuis al la  program o. 

DA R A D IA  PROGRAMO.
Daŭ la  G azetara Inform ado la  esp-radia program o  

por la  proksim a tem po asp ek tas jene:
C iutage 2300— 2315 h Praha 31, 41 m kaj 1571 m  

oficialaj inform oj. Ciusabate 2000— 2045 h P R A  2 B ra- 
silien  ? Paroladoj pri esperanto. Ciudimanĉe 1030 h  
BN R O  K ortrijk  B elgujo  202.5 Parolado. Ciulunde 2110 h  
Dyon ?m Program o? Ciulunde 2220— 2230 h P raha I  
1571 kaj 470,2 m Inform oj. Ciumerkrede 1700 h Sofio, 
B ulgarujo, 352 m. Ciuĵaŭde 2220— 2230 h P raha I  1571 
kaj 470,2 m Inform oj, Ciuvendrede 1545 h W R N N  R acine  
W isconsin, U sono ?m Parolado, Da 10.11 1930— 1945 h  
3SR  A ŭstralio  238 m  N ovaĵoj.

J U S T N I
behover E speranta  Studservo. Vare s ig  N i ŭr 
en sk ick lig  esperan tist eller nyborjare har  
Studservos kursbrev n&got a tt lara Eder. 
P riset &r endast kr. 3: 50 (m ed exam en stexter  
kr. 3: 90) och beloppet ins&ttes p& M almo 
E sperantoforenings postgirokonto 387 14.
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S v e n s k a  E s  p e r  a n t o - T i d n i n  g e n

fiorespondado.
VV. Sm it Franseii, P uttenstr., R otterdam , Nederlando  

koresp. k. ŝanĝo de poŝtm arkoj.
Juna studento, ĉeRa, kiu v iz itas la  kvinan klason de 

reala gim nazio en Zlin, deziras korespondi kun svedo. 
Krom la esperanta lingvo li lernas kaj jam  tu te  bone 
scias la rusan, anglan, francan kaj germ anan ling- 
vojn.

M iloŝ Krivda
Zaleŝnŭ, ul. 6. 13 13, ZLIN, Celioslovakio.

Dr Karel F iala, Leteckŭ 10, Praha-Bubeneĉ, Ceho- 
slovakio.

10 kursanoj en Macon, Francujo: Adreso: S-ro F. V. 
M athias, 7 P lace aux Herbes, M acon (S. L.) Francujo.

S-ro S tefan  R ostoniee, C egielniana 30— 17, Lodz. 
(Polujo.)

S:ino M arcelle Turin, Trĉpot, Doubs, Francio, peras 
adresojn.

S-ro Krijt, V eeteelstr., 156, A m sterdam , Nederlando, 
peras adresojn.

Rikardo H. Osborne. The Farm , E tw all, Derby, 20-jara  
soldato, studento (kun juna fraŭlino).

M iss E va Riding, instruistino, 179, B u tterstile  Lane, 
Prestw ich, M anchester, Anglujo.

Richardson, G. W. F., 2372013, Sign., S ignal Section, 
a t 9th F ield  R egim  RA, BLA, kun poŝtisto, ĉ 40- 
jara.

R obert Valade, 3 Rue de L6pinay, Brive-la-G aillarde, 
Corrĉze, CCP 682 —  41, Toulouse, Francio.
Mi petas ofertojn.

Sekve de la  am erika bombardado je la  31-a de m arto  
1943 m i perdis ĉiujn m iajn esperantaĵojn. Por rekon- 
stru i arkivon kaj bibliotekon m i volas aĉeti ĉiajn aĵojn  
esperantajn  de sim pla prospekto ĝ is luksa libro, precipe 
tiujn  de L iteratura Mondo kaj A. E. L. A. k ies repre- 
zentanto  por Nederlando m i estas.

O fertojn sendu al: A . C. van Ingen, W. B uytew echstr. 
128 C., R otterdam  —  W, Nederlando.

D eziras korespondi, prefere kun fran c(in )o , s:ro G. 
P etersson , B ox 62, R ottne, Svedlando.

Mi deziras korespondi kun sam ideanoj en la  tu ta  
mondo. S-ro H enry Thom ander, Alg&rdsvagen, 17, 
Bor&s, Svedlando.

M. de Ward, R otterdam , deziras renovigi la kontak- 
ton kun svedaj esp:istoj T aanderstraat 19 B, ROT- 
TERDAM  W.

Juna sveda ĝardenisto deziras korespondi kun ekster- 
landaj ĝardenistoj, botanik istoj kaj naturam ikoj. S-ro 
Richard Moholm, Sem inaria ĝardeno, Falun, Svedujo.

R ifuĝinto,
faka psikologo akceptas skribaĵojn por scienca, detala  
grafologia  analizo. Prezo de analizo: Kr. 4.— . Adreso: 
Prof. A . Garai, c/o Szilŭgyi, 3-e V illagatan  26, ing. 
fr. g., Bor&s. La esplorotaj skribaĵoj devas esti skribitaj 
per inko.

Brev och brevkort kunna nu sandas till a lla  euro- 
peiska l&nder utom  Tyskland (obs. aven till O sterrike). 
Enda undantaget galler vykort till Grekland. B rev- 
postutvŭxlingen utom  Europa ar installd  till Tolvoarna, 
Japan, F ranska Indokina, M acao och e tt  antal oar i 
Stilla  havet, m en i ovrigt oppen (aven till F ilip inerna).

P aketp ost (bortsett frŭn lu ftp ost) kan sandas till 
Danm ark, Faroarna, Gronland, Finland, Island, N orge, 
B elgien, Frankrike, Andorra, Monaco, Schweiz, Lich- 
tenstein , Storbritannien och U SA  sam t e tt  antal lander 
i Sydam erika.

ln terŝan ĝas poŝtm arkojn:
—  S T E N  K A R L S S O N  —

Skraddargrand 2 A 111 
S t o c k h o l m  (Svedujo),

prefere kun eksterlando.

K I O J I  V I  S C I A S »
E sploru vian scion per la  m alkara iibreto

Ĉ U  V I S C IA S ?
K om pilita de W ILFRID M. A PPL E B Y .

La libreto enhavas 200 demandojn, kiuj in- 
teresas esperantistojn. Frovu —  la ĝustaj res- 
pondoj troviĝas en la  dua parto de la libro. Ĝi igas  
vin pensi:

Jen provo pri la  demandoj:
1. En kiu jaro Esperanto aperis?
7. Donu la  nom on de tri gravaj foiroj, kiuj 

konstante uzis Esperanton.
19. Kiu registaro eldonis sta tistik a jn  raportojn  

en E speranto?
24. Kio esta s ”spesm ilo” ?
25. Kiu universala kongreso estis  la  plej 

granda ?
35. Preskaŭ  ĉiu hom o havas tri pomojn. Kiuj ili 

esta s ?
52. En kiu Charlie Chaplin-film o aperis vortoj 

en E speranto?
130. Kiu enkondukis la  ideon de ”E sp .-ŝlosiloj” ? 
134. E n kiu brita  universitato  esta s  katedro de 

E speranto ?
146. Kiun lingvon oni parolas en Kubo ? 

ktp ktp.
Cu vi esta s sc ivo la?  A ĉetu  do la  libron! U tila  

kaj am uza. R ekom endata por grupa aŭ individua  
ekzerco.

Prezo: 1 kr. +  15 % im posto kaj afranko.

E L D O N A  SOCIETO E SPE R A N T O  
F ako 190 71 STOCKHOLM 19 P oŝtĝiro  5 78
i

K U N  V A R M A  S IM P A T IO
ni a ten tis la  sorton de la  ĉehoslovaka popolo 
dum la terure longa okupado kaj ĝian  lukton por 
sia  libero. Kaj kun teruro ni leg is  pri friponaj 
faroj, punekziloj kaj pri ekonom ia elsuĉado de la  
lando.

Sed nun ni denove povas sa lu ti la  ĉehoslovakan  
popolon bonvena estan ta  libera ŝtato . Kaj ni forte  
esperas, ke niaj sam ideanoj tie baldaŭ povos tu te  
reorganizi sian antaŭ la  m ilito  tre vivplenan es- 
perantoorganizon.

R eligu  la  konon kun la  bela, m em orriĉa lando 
kaj la  dem okrata popolo per lego de la  beleta  
libro de G o s t a  H e n r i k s s o n :

Per motorciklo en tri landoj
en kiu vojaĝo Cehoslovakio estas la  fincelo. La 
aŭtoro donas m ultajn  interesajn  priskribojn kaj 
detalojn pri lando kaj popolo.

Pro sia  facila  stilo  ĝ i krom e estas tre u tila  
en studrondoj kaj daŭrigaj kursoj.

Prezo: kr. 0.75, plus 15 % por afranko kaj 
im posto,

ELD O N A  SOCIETO E SPE R A N T O  
F ako 190 71 Stockholm  19 P oŝtĝiro  5 78

H A SSE  Z-BO REN
har som  bekant f&tt en ordlista. Den kostar  
50 ore och b esta lles hos M almo E sperantofore- 
ning, postgirokonto 387 14.

8 7



S v e n s k a  E s p e r a n t o - T i d n i n g e n

A n k o ra ŭ  ne e s ta s  e le e r p ita
L A  F I N O
la m ajstra kaj interesa m ilitfina dokumento de 
Grafo Folke Bernadotte.
S E  D
pro la  ĝojiga intereso m ontrita speciale el la  eks- 
tcrlando, povos okazi, ke la  libro tre rapide 
elĉerpiĝas.
e  u  v  i
estas inter tiuj kiuj ankoraŭ ne mendis ? Se jes —  
jen bona konsilo: mendu nun kiam  la  libro trov- 
iĝas.

ĜI KOSTAS:
kr. 5: 80 (broŝ.) inkl. ”om s”. 
kr. 6: 80 (kart.) inkl. ”om s”.

FŬRLAGSFŬRENINGEN ESPER A N TO
Fako 190 71 STOCKHOLM 19 Poŝtĝiro 5 78

N E N IO  OKAZAS
La plej facila  legolibro aperis. Bona helpo por 

ĉiu kursgvidanto. Prezo 2 danaj kronoj.
Mendu ĉe: Christian Hougaard,

Aabyhoj, Danlando.

N u  k o m m a  <fe e f t e r lŭ n g ta d e  b d c lte r n a /

V iv o  <Ie Z a m e n h o f .
A v esperantororelsens store valtalare

D r EDM OND PRIVAT.

Denna ypperliga bok, som  intim t skildrar v&r 
"m astares” liv och verk och som  varit om ojlig a tt  
anskaffa  till a lla  dem som  under kriget velat ha  
den, har nu inkom m it p& nytt. Hlustrerad. Kar- 
tonnerad.

Pris kr. 5: 50 +  15 % sk att och porto.
Skynda a tt  besta lla  innan denna forsta  lilla  

sandning tar slut!

FŬRLAGSFŬRENINGEN ESPERANTO .
B ox 19071 STOCKHOLM 19. P ostgiro 578.

S venska E speran to -T ld n lng en
La Espero

O r g a n  fo r  S v e n s k a  E s p e ra n to -F o rb u n d e t  
Postadr.: Postfack 19071, Stockholm 19. 

Redaktdr: Eva Julin, Nytorgsgatan 15, 4 tr. dg., Sthlm. 
Ansvartg utgivare: W. Wahlund.

Expedition: Forlagsforeningen Esperanto, Sveavagen 98.
Stockh olm . Tel. 3165 01. P o stg iro  578.

Prenum erationspris: helt ar kr. 4:—. Losnummer 0:35. 
Utkommer en gang i m&naden.

Annonspris: 20 ore pr mm. Korrespondensannons: 1:50.
SVENSKA ESPERANTO-FORBUNDET (Sveda Espe- 

ranto-Federacio), Tegelbacken, Stockholm C. Tel. 
20 00 43. Postgiro 2012.
Avgifter: Direkt ansluten medlem erlagger 7: 50 kr. 
pr ar och erhaller tidningen gratis. Familjemedlem, 
som ej erhaller tidning, erlagger 4: — kr. pr ar. 
Fdrening med kollektiv prenumeration a tidningen 
for sina medlemmar erlagger for varje medlem en 
arlig avgift av 5: — kr. Fdr familjemedlem ar ars- 
avgiften 2: — kr. Forening, som ej prenumererar 
kollektivt a tidningen, erlagger for varje medlem  
2: — kr. pr ar. Varje ansluten forening erhaller ett 
exemplar av tidningen gratis.

FŬRLAGSFŬRENINGEN ESPERANTO u. p. a., post- 
adress: B ox 19071, Stockholm  19 (Expedition: 
Sveavagen 98.) Tel. 3165  01. (Porlagschefen: 
30 75 15.) Postgiro: 578. (Bocker, tidningar, kor- 
respondenskurser o. s. v.)

SVENSKA ESPERANTO-INSTTTUTET, Tegelbacken, 
Stockholm. Postgiro 5 1511.

DECEM BER-NUM RET av Espero skall utkom m a fore  
den 6/12 1945, och dess redaktion kommer darfor 
a tt avslutas den 29/11.

S k r ib u  tu j a l  BorA sT
La klubo Verda rondo aranĝos letervesperon la  

28:an de novembro kaj atendas m ultajn leterojn. 
Skribu hodiaŭ al Fr:o Ragnhild Ahl, Stenkils- 
gatan  10, Bor&s, aŭ al S:ro Sixten Andersson, 
Rundeln 11 C, Bor&s. N otu  sur la  koverto ”Leter- 
vespero”.

ĉiuj leteroj estos respondataj. Do —  skribu  
hodiaŭ!

La malvarma norda klimato necesigas varmizolajn ekstermurojn. Ordinara 
konstrum aterialo tial estis ligno, speciale en kamparo kaj urbetoj. La lignaj 
konstruaĵoj tamen kaŭzis m ultajn brulakcidentojn.

Dank al la sveda invento ”Ytong” oni nun je modera kosto povas konstrui 
brulreziste sed varme en malvarma klimato. Ytong estas poroza betono, tiel 
malpeza ke ĝi povas naĝi su r akvo, sed tam en fortika.

Svedlingva broŝuro havebla senkoste.

Y X H U L T S  S T E N H U G G L R I A.B. 
H a lla b ro tte t

fc[Sturetruckeriei
f r - l s T O CK h O l f t T ;  19-63


